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GESTION DE RESIDUOS

Este producto electronico esta regulado por la Directiva
Europea 2012/19 / UE. Cumpla con las hormas locales de
eliminaciéon de residuos, no elimine los productos viejos
con la basura doméstica normal. La eliminacion
adecuada de los productos que ya no se pueden utilizar
evita posibles consecuencias negativas para el medio
ambiente y la poblacion.
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INSTRUCCIONES DE
SEGURIDAD

Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios.
Compruebe cuidadosamente la integridad del
dispositivo, los cables de conexion y los conectores.
Para evitar el sobrecalentamiento y el riesgo de
incendio, no instale el dispositivo en un ambiente
sellado, siempre prefiera areas ventiladas. No
coloque el dispositivo en superficies o ambientes
facilmente inflamables (p. ej.: papel, tela, etc.).
Proteger el aparato de la luz solar o de fuentes de
calor directas

No instalar y utilizar el aparato en ambientes muy
humedos, en contacto directo con salpicaduras de
agua, liquidos o lluvia

Para evitar el riesgo de descargas eléctricas y/o
incendios, aseguUrese de que la fuente de
alimentacién del vehiculo esté en buenas
condiciones.

En caso de cables de conexion danados o
inadecuados, proceder inmediatamente a su
sustitucion, con la ayuda de técnicos cualificados,
NO utilizar el aparato con cables dafiados y/o
secciones inadecuadas.

En caso de anomalias del producto, no lo utilice!
Esta terminantemente prohibido abrir el aparato.
Las reparaciones sélo pueden ser realizadas por
personal técnico cualificado con piezas de repuesto
originales.

La informacion contenida en este manual puede ser
modificada sin previo aviso. NDS Energy s. r. |. se
reserva el derecho de modificar y mejorar los
productos en cualquier momento sin previo aviso y
sin la obligacion de aplicar estos cambios a los
dispositivos previamente distribuidos.



Mantenga el manual de instrucciones cerca del
dispositivo para un facil acceso a la informacion
esencial de seguridad, uso y mantenimiento.

Las imagenes del producto son puramente
indicativas y pueden no ser perfectamente
representativas de las caracteristicas del producto,
difiriendo en color, tamano o accesorios.

2. CONTENIDO DEL ENVASE

Compruebe el contenido del envase:

1Xx SUNCONTROL2
1x Fusible de reemplazo
Tornillos de fijacion a la pared

3. DESCRIPCION

SUNCONTROL2, el regulador automatico de tension con
tecnologia MPPT capaz de aumentar al maximo la
eficiencia de los modulos fotovoltaicos: mas energia,
Menos espacio.

El algoritrmno MPPT utiliza siempre el "punto de maxima
potencia" suministrado por el panel, con un rendimiento
efectivo significativamente superior al de la tecnologia
PWM (hasta un 25% mas).

SUNCONTROL2, disponible en dos versiones SC320M y
SC350M gestiona (dependiendo del modelo) hasta 350W
de entrada, con una carga maxima de 25A. El nuevo
microprocesador, equipado con el firmware
OPTICHARGE, realiza hasta 6 fases de carga, incluyendo la
desulfatacion y el mantenimiento, para una carga
optimizada de las baterias de bordo.

SUNCONTROL2 es compatible con las siguientes
tecnologias de baterias: acido, GEL, AGM y LiFePQO4, vy se



pueden recargar tanto la bateria de servicio como la de
arranque.

El state of charge (SoC) estado de carga de las dos
baterias conectadas es inmediatamente visible en la
parte superior del aparato gracias a dos LED
multicolores.

El sistema funciona con una tensién nominal de 12V y
es posible conectar dos paneles fotovoltaicos, en
entradas separadas, con una potencia maxima de
180Wp (dependiendo del modelo).

El selector de Dip Switch, situado al lado de las
conexiones de potencia, permite seleccionar la curva de
carga de salida de forma sencilla y rapida.

La pantalla tactil DT002 (opcional) con el nuevo software
de gestion, permite visualizar los datos de carga y ajustar
los distintos parametros con el nuevo protocolo de
comunicacion NDS.

CARACTERISTICAS PRINCIPALES

Tecnologia MPPT (+25% de rendimiento)
Seleccion de curvas: acido, GEL, AGM y LiFePO4
Nuevo firmware OPTICHARGE

Hasta 6 fases de carga

Carga bateria de arranque

Curva de desulfatacion

Entradas independientes para 2 paneles solares
Visualizacién rapida de SoC con LED de estado
Pantalla tactil (Opcional)



4. FUNCIONAMIENTO

SUNCONTROL2 carga hasta dos baterias: una bateria
de servicio (B1) y una bateria de arranque (B2), con
prioridad de carga a la bateria de servicio.

SUNCONTROL2 comenzara a cargar las baterias si se
cumplen las siguientes condiciones:

1. Los paneles solares conectados suministran una
tension mayor que 1V a la tension de las baterias a
recargar.

2. Tension de bateria mayor que 8V.

La Bateria de servicio se recarga en funcion de la
curva de carga seleccionada.
La Bateria de arranque se recarga cuando se dan las
siguientes condiciones:
La bateria de servicio esta cargada entre un 80% y
un 100%
La tension de la bateria de arranque es inferior a 12,5
V.

Cada una de las fases de carga tiene un tiempo
maximo de ejecucién, a excepcion de la fase de
mantenimiento que controla constantemente el estado
de carga suministrando, si es necesario, una corriente
de impulso para mantener la bateria siempre cargada
al 100%.




5. INSTALACION

Coloque el SUNCONTROL2 en el soporte elegido y
asegure todo el dispositivo utilizando las ojales
integradas en el cuerpo con los tornillos suministrados
0 equivalentes (Fig.l).

Fig.1

Todas las conexiones eléctricas y de setup son frontales,
Nno es necesario desmontar el chasis en plastico,
excepto para la sustitucion del fusible de proteccion.

En la parte frontal, ademas de las conexiones de
potencia, hay un Dip Switch para la seleccién de las
curvas de carga; es importante seleccionar la curva
correcta segun el tipo de bateria en dotacion; para la
seleccion de la curva correcta, consulte el capitulo
"Selecciéon de la curva de carga".




Fig.2

N° PIN CONEXION
1 Conexién primaria para display
Conexidon secundaria (para conexiones futuras)
Masa paneles solares
Masa baterias
Positivo Panel Solar 1
Positivo Panel Solar 2
Positivo Bateria Servicios (BT1)

Positivo Bateria Arranque (B2)

O (3| o|lu| NN N

Dip Switch — Seleccidén curva de carga

Conexién para sonda de temperatura referida a B
(Opcional)

S

ADVERTENCIA

Para las conexiones eléctricas, utilizar cables de seccién
adecuada: a partir de 6 mm?2.

En previsién de una inactividad prolongada, es aconsejable
desconectar el cable de tierra del dispositivo para eliminar
completamente cualquier consumo residual que pueda
descargar inadvertidamente la bateria de servicios.




6. SELECCION CURVA DE

CARGA

Los Dip Switches, situados al lado de las conexiones de
potencia, permiten seleccionar la curva de carga
apropiada para la bateria de servicios instalada, siga la
tabla para establecer la curva apropiada para su
bateria. Los Dip Switches intervienen en la curva de

carga de Bl (bateria servicios), no en la de B2 (bateria
arranque). La curva de carga para B2 esta preajustada a

la curva N°4 (4cido libre desulfatacion OFF).

CURVA POSICION

NUMERO INTERRUPTOR

1= OFF
O  2=OFF
3=OFF

1=0ON
1 2=OFF
3=OFF

1= OFF

12 3

2 2=0FF LH!

3=0ON

1=0ON
3 2=0FF
3=0ON

1= OFF
4 2=0N

2 - OFF EXE

1=0ON
5  2=ON
3=OFF

1= OFF
6 2=ON
3=0ON
1=0ON
7  2=ON
3=0N

REg

OFF ON ON

TIPO DE CURVA

GEL
Desulfatacion OFF

GEL
Desulfatacién ON

AGM
Desulfatacion OFF

AGM
Desulfatacion ON

Humeda
Desulfatacion OFF

Hameda
Desulfatacion ON

LiFePO, Lithium
Mantenimiento OFF

LiFePO, Lithium
Mantenimiento ON

VALORES DE
CARGA

Vmax = 14,3V
Vmaint = 13,6V

Vmax = 14,3V
Vmaint = 13,6V
Vdes= 15,8V

Vmax = 14,8V
Vmaint = 13,8V

Vmax= 14,8V
Vmaint = 13,8V
Vdes = 15,8V

Vmax= 14,4V
Vmaint = 13,5V

Vmax= 14,4V
Vmaint = 13,5V
Vdes =15,8V

Vmax= 14,6V

Vmax= 14,6V
Vmaint=13,7V



CURVAS DE CARGA
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PULSE RECONDITIONING BULK ABSORBTION DESULFATION MAINTENANCE
CHARGE CHARGE CHARGE

B1 - DISCUSION DE LAS FASES

[ ]

) Con una tensiéon de bateria entre 8V y 10,5V, cada:
| PULSE CHARGE |5segundos se suministra una corriente que varia®
. entre 1Ay 2A. Tiempo de espera 4 horas. )
1S Con una tension de bateria entre 10,5V y 12,0V, se :
: RECONDITIONING |suministra una corriente constante de .
. aproximadamente 2A. Tiempo de espera 8 horas.:

Con una tension de bateria entre 12V y Vmax
(Tensién maxima de la curva de carga seleccionada),
se suministra una corriente constante de: 20A
modelo SC320M y 25A modelo SC350M.

BULK CHARGE

9



ABSORPTION
CHARGE

DESULPHATION

MAINTENANCE

Con una tensién de bateria igual a Vmax (tension
maxima de la curva de carga seleccionada), se
suministra una tensién constante igual a Vmax
de la curva de carga seleccionada. La corriente
suministrada disminuird a medida que la carga
de la bateria aumente hasta un valor de
aproximadamente 3A. Tiempo de espera 6 horas.

Sdélo seleccionando la curva apropiada.

Se suministrara una corriente constante de
unos 2A, lo que permitird que la tensién de la
bateria aumente de forma auténoma hasta un
valor maximo de 15,8V. Esta fase finaliza cuando
se alcanzan los 15.8V. Tiempo de espera 2 horas.

Esta fase mantiene una tensién constante igual a
la curva de carga seleccionada (Vmaint). Esta fase
tiene un tiempo de espera de 4 horas para la curva
LiFePO4 con mantenimiento (curva n°7), mientras
gue para las otras curvas de carga no tiene limite
de tiempo. Si durante la fase de mantenimiento la
tension cae por debajo de las curvas LiFePO4 de
13,15V, las curvas de acido libre de 12,65V y las
demas curvas de 12,8V, la carga se reiniciara desde
la primera fase. Tiempo de espera de 4 horas.

B2 - DISCUSION DE LAS FASES

PULSE CHARGE

RECONDITIONING

BULK CHARGE

ABSORPTION
CHARGE

MAINTENANCE

Con una tensiéon de bateria entre 8V y 10,5V, cada:
5 segundos se suministra una corriente que e
varia entre 1Ay 2A. Tiempo de espera 4 horas.

Con una tensidon de bateria entre 10,5V y 12,0V, ¢
se suministra una corriente constante de apro-,
ximadamente 2A. Tiempo de espera 8 horas. ¢

Con una tensidon de bateria entre 12V y 14,4V, se
suministrard una corriente constante de 5A

Con una tension de bateria de 14,4V, se
suministrara una tension constante de 14,4 V. La
corriente suministrada disminuira a medida que
la carga de la bateria aumente hasta un valor de
aproximadamente 3A. Tiempo de espera 6 horas.

Esta fase mantiene una tensién constante de
13,5V. Tiempo de espera 8 horas.



7. INDICADORES LED

Los dos LEDs situados en la parte superior del
dispositivo, con indicaciones Bl y B2, permiten leer
rapidamente el estado de carga de la bateria
conectada. Cada LED puede emitir diferentes colores
referidos a un estado de carga preciso de la bateria, la
siguiente tabla explica la relacion entre el color del LED
y el estado de carga de la bateria.

SENAL SIGNIFICACION
Led Rojo En carga
Led Naranja Reconditioning
Led Verde Carga finalizada / Mantenimiento
ADVERTENCIA

Un parpadeo rapido de ambos LEDs (con el panel solar activo)
indica una anomalia debido a la rotura del fusible de la bateria
de servicios, o una tension de |la bateria de servicios inferior a 6V.

1



8. SUSTITUCION DE FUSIBLES

Si el fusible de proteccion de la placa electronica
SUNCONTROL2 esta danado, puede ser sustituido por
el fusible de repuesto original (suministrado) o
alternativamente por un fusible de laminas comun de
25A (para SC320M) o 30A (para SC350M).

%W 00'—‘

FUSIBLE:

« 25A (SC320M)
« 30A (SC350M)

Para alcanzar el fusible, siga los pasos que se indican a

continuacion:

rﬂ

Retire el SUNCONTROL2 de su alojamiento.

Gire el dispositivo para mostrar los tornillos en la
parte inferior del dispositivo.

Desenrosque los 4 tornillos.

Extraiga el cuerpo delantero del SUNCONTROL2
para acceder al fusible.

Reemplace el fusible.

I NN NE
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9. CARACTERISTICAS

TECNICAS

DESCRIPCION SC320M
ENTRADAS
Tensién maxima en entrada de
los paneles fotovoltaicos (tension 29,5V
en circuito abierto)
NuUmero de entradas fotovoltaicos 2
Potencia minimay maxima para SOW - 160W
cada entrada fotovoltaico
SALIDA B1

Tensidn nominal de la bateria v
Corrlente de carga maxima a la SOA
salida
c i . .

apacidad minima de la bateria 60Ah
de plomo
Capacidad minima de la bateria
de LiFePO4 40Ah
Tension minima de la bateria av
para su funcionamiento
Selector de curva de carga/ .

. Si/8
NuUmero de curvas
Ventilaciéon con velocidad

No
controlada por temperatura
Carga con control de
temperatura (con sonda de
P ( Si/-30mV/°C

temperatura para bateria Bl
opcional)

13

SC350M

29,5V

2

50W -180W

2v

25A

80Ah

50Ah

8V

Si/8

Si

Si/-30mV/°C



SALIDA B2

Tensidn nominal de la bateria
Corriente de carga maxima a la salida

Capacidad minima de la bateria
Pb/LiFePO.

Tensidn minima y maxima de
inicio carga

Tensidn maxima de carga

Ventilaciéon con velocidad
controlada por temperatura

Tiempo maximo de carga

12v
5A

15Ah/10Ah

8V -12,5V

14,4V

No

8h

GENERAL

Algoritmo de carga OPTICHARGE
Autoconsumo en stand-by
Conector para display

Fusible interno de proteccién

Proteccidén contra inversion de
polaridad

Proteccion contra descargas
nocturnas

Proteccién contra sobrecargas

Proteccion contra sobretemperatura
con reduccién de la potencia de salida

Medidas (mm)
Peso (sin cables)

Temperatura de operacién

Humedad ambiente

Altura maxima

Si
<2mA
Si
25A
Si

Si

Si
Si
123 x 108 x 50
4009

-20°C/+50°C

<90% sin
condensacion

3000m (salida

nominal maxima

hasta 2000m)

2v
5A

15Ah/10AN

8V -12,5V

14,4V

Si

8h

Si
<2mA
Si
30A
Si

Si

Si
Si
123 x 108 x 50
4209

-20°C/+50°C

<90% sin
condensacion

3000m (salida
nominal maxi-
ma hasta 2000m)



10. PREGUNTAS FRECUENTES

¢Cual es el voltaje maximo de los paneles solares
que soporta SUNCONTROL2?

El voltaje maximo soportado es de 29,5V.

¢Es posible conectar un solo panel solar de
200W, en una Unica conexion SUNCONTROL2?

es posible conectar un solo panel solar mas grande,
200W por ejemplo, en el Pin N°5 del SUNCONTROL2,
pero debe conectar el Pin N°5 y el Pin N°6 entre
ellos. Utilizar, como minimo, un cable de 6 mm?2 de
seccion.

¢Es normal que la tensiéon de la bateria (con el
regulador solar activo) sea superior a 15V?

Es normal cuando el dispositivo esta en modo de
desulfatacion. Es posible apagar la desulfatacion
seleccionando la curva de carga adecuada: ver el
capitulo "Seleccion de la curva de carga".

15



11. GARANTIA
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NDS

TUTTA LENERGIA CHE Tl SERVE
ALL THE ENERGY YOU NEED

®JO,

0037_MANS_SC320_SC350_ESO4

NDS ENERGY S.R.L.
Via Pascoli, 96/98
65010 Cappelle sul Tavo (Pe) Italy

Tel.:+39 085 4470396

Web: www.ndsenergy.it

Email: customer@ndsenergy.it
i LIKE US: facebook.com/ndsenergysrl
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